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Much of what Jeremiah wrote was 
current history when he lived in 
600BC; nonetheless… a closer look 
at what he recorded serves a dual 
purpose not only speaking to 
faithless Judah and Jerusalem and 
lessons that caused the LORD to 
send them to Babylonian captivity; 
but also as a reminder to the faithful 
in both HOUSES Israel and Judah 
and to each of us… what to expect 
wherever we go throughout history, 
until Messiah comes to rule with a 
rod of iron. 

1 Then all the leaders of the Jewish forces, and 

Johanan son of Kareah, and Jezaniah son of 

Hoshaiah, and all the people from the least to  

the greatest, came near, 

2 and said to Jeremiah the prophet, We strongly 

ask you, let our requests be accepted before you, 

and pray for us to the LORD your God, for all 

who remain -- a mere remnant we are, as you 

can see: 

3 that the LORD your God may direct us where 

we should go, and what we should do. 

4 Then Jeremiah the prophet said to them, I 

hear you; indeed, I will pray to the LORD your 

God according to your words;  

and whatever the LORD answers you, I will 

declare it to you; I will withhold nothing from 

you / remember, they intended to go to Egypt. 

5 Then they said to Jeremiah,  

The LORD be our true and faithful witness, if we 

do according to all that the LORD your God 

sends to us through you. 

Mucho de lo que Jeremiah escribió 
era historia actual cuando vivió en el 
año 600ac; no obstante... una mirada 
más cercana a lo que registró tiene un 
doble propósito, no solo hablarle a 
Judá y Jerusalén sin fe y las lecciones 
que hicieron que el Señor los enviara 
al cautiverio de Babilonia; pero 
también como un recordatorio para 
los fieles en las CASAS Israel y Judá 
y para cada uno de nosotros ... qué 
esperar donde quiera que vayamos a 
lo largo de la historia, hasta que el 

Mesías llegue a gobernar con una vara de hierro. 

1 Entonces se acercaron todos los líderes de las 

fuerzas judías, y Johanán, hijo de Carea, y 

Jezanías, hijo de Osaías, y todo el pueblo, desde 

el menor hasta el mayor. 

2 y le dijo al profeta Jeremías: Te pedimos 

encarecidamente, que nuestras peticiones sean 

aceptadas ante ti, y ruega por nosotros al SEÑOR 

tu Dios, por todos los que quedan, un simple 

remanente que somos, como puedes ver: 

3 para que el SEÑOR tu Dios nos dirija a dónde 

debemos ir y qué debemos hacer. 

4 Entonces el profeta Jeremías les dijo: Os oigo; 

en verdad, oraré al SEÑOR tu Dios según tus 

palabras;  

y todo lo que el SEÑOR te responda, te lo 

declararé; No retendré nada de ti / recuerda, 
tenían la intención de ir a Egipto. 

5 Entonces dijeron a Jeremías:  

el SEÑOR sea nuestro verdadero y fiel testigo, si 

hacemos conforme a todo lo que el SEÑOR tu 

Dios nos envía por medio de ti. 
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6 If it is good, or if it is bad, we will obey the 

word of the LORD our God, to whom we send 

you; and so obeying, we will prosper. 

7 And it happened ten days later, the word of 

the LORD came to Jeremiah. 

8 Then he called Johanan son of Kareah, and all 

the leaders of the Jewish forces who were with 

him, and all the people from the least to the 

greatest, 

9 and said to them, Thus says the LORD, the God 

of Israel, to whom you sent me to present your 

requests before Him; 

10 If you remain in this land, then I will build 

you up, and not pull you down, and I will plant 

you, and not uproot you: for I reconsidered the 

misery I have done to you. 

11 Do not fear the king of Babylon, of whom you 

are afraid; never fear him, says the LORD: for I 

am with you to save you, and to rescue you from 

his hand. 

12 As I pity you, I will move him to have mercy, 

and allow you to remain in your own land. 

13 But if you say, We will not remain in this 

land, nor obey the voice of the LORD your God, 

14 saying, No; but we will go to the land of 

Egypt, where we will see no war, nor hear the 

trumpets sound the alarm, nor have hunger of 

bread; and there will we remain: 

15 so now hear the word of the LORD, O 

survivors of Judah; Thus says the LORD of 

hosts, the God of Israel; If you completely set 

your face to enter Egypt, and go to sojourn 

there; 

 

6 Si es bueno, o si es malo, obedeceremos la 

palabra del SEÑOR nuestro Dios, a quien te 

enviamos; y así obedeciendo, prosperaremos. 

7 Y sucedió que diez días después, la palabra del 

SEÑOR vino a Jeremías. 

8 Luego llamó a Johanán, hijo de Carea, y a 

todos los líderes de las fuerzas judías que 

estaban con él, y a todas las personas, desde el 

más pequeño hasta el más grande, 

9 y les dijo: Así ha dicho el SEÑOR, Dios de 

Israel, a quien me enviaste para presentar tus 

peticiones delante de él; 

10 Si permaneces en esta tierra, te construiré, y 

no te derribaré, y te plantaré, y no te desarrai-

garé: porque reconsideré la miseria que te he 

hecho. 

11 No temas al rey de Babilonia, de quien tienes 

miedo; nunca le temas, dice el SEÑOR: porque 

estoy contigo para salvarte y rescatarte de su 

mano. 

12 tendré compasión de ti, ye él se compadecerá 

de tu y os hará regresar a vuestra tierra. 

13 Pero si dices: No habitaremos en esta tierra, 

ni obedeceremos la voz del SEÑOR tu Dios. 

14 diciendo: No; pero iremos a la tierra de 

Egipto, donde no veremos guerra, ni escuchare-

mos las trompetas sonar la alarma, ni tendre-

mos hambre de pan; y allí nos quedaremos: 

15 ahora, pues, oye la palabra del SEÑOR, oh 

sobrevivientes de Judá; Así dice el SEÑOR de los 

ejércitos, el Dios de Israel; Si preparaste 

completamente tu cara para entrar a Egipto, e 

ir a vivir allí; 
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16 then it will happen, the sword that you dread, 

will overtake you in the land of Egypt, and the 

famine that you feared, will follow after you 

there in Egypt; and there you will die. 

17 So it will be with all those who set their face to 

go to Egypt to sojourn there; they will die by the 

sword, by famine, or by pestilence: and none of 

them will remain, escaping the calamity I will 

bring on them. 

18 For thus says the LORD of hosts, the God of 

Israel; As My anger and My fury was poured 

on the citizens of Jerusalem; so My fury will be 

poured on you, if you enter Egypt: you will be 

an expletive, a horror, a curse, a joke; and you 

will see this place never again. 

19 The LORD said concerning you, O survivors of 

Judah; Do not go to Egypt: know that I have 

warned you this day. 

20 For you disguised your desires, when you sent 

me to the LORD your God, asking me to pray for 

you to the LORD our God; promising to do what 

was the will of the LORD our God. 

21 So this day I declare to you;  

you have not obeyed the word of the LORD your 

God, refusing to listen to any instruction He 

sent you by me. 

22  For that, be certain you are doomed to die by 

the sword, by famine, or plague, in the place 

where you choose to go and settle. 

 

Israeli Band : Psalm 150  | 

Men Without Chests  – The 
Abolition of Man,1  CSLewisDoodle 

16 entonces sucederá que la espada que temes te 

alcanzará en la tierra de Egipto, y la hambruna 

que temías te seguirá allí en Egipto; y allí 

morirás. 

17 Así será con todos aquellos que se prepararon 

para ir a Egipto a vivir allí; morirán por la 

espada, por el hambre o por la peste; y ninguno 

de ellos permanecerá, escapando de la calamidad 

que traeré sobre ellos. 

18 Así dice el SEÑOR de los ejércitos, el Dios de 

Israel; cuando mi ira y mi furia se derramaron 

sobre los ciudadanos de Jerusalén; así que mi 

ira se derramará sobre ti si entras en Egipto: 

serás un improperio, un horror, una maldición, 

una broma; y verás este lugar nunca más. 

19 El SEÑOR dijo acerca de ti, oh sobrevivientes 

de Judá; No vayas a Egipto: sé que te he adver-

tido este día. 

20 Por qué hicisteis tus deseos, cuando me enviaste 

al SEÑOR tu Dios, pidiéndome que rezara por ti al 

SEÑOR nuestro Dios; prometiendo hacer lo que 

fue la voluntad del SEÑOR nuestro Dios. 

21 Así que hoy te declaro;  

no has obedecido la palabra SEÑOR tu Dios, 

negándote a escuchar las instrucciones que te 

envió por mí. 

22 Por eso, asegúrate de que estás condenado a 

morir por la espada, el hambre o la peste, en el 

lugar donde elijas ir y establecerte. 

 

We Have Cause To Be Uneasy  -- 
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